BRUSSEL 4, den . F. 7.7, &3

Herrn Dr. Eduard STOLL

Aufhofen, 41

I - 39031 BRUNECK
(Osterreich)

Nr. 15.037/I1/P/D
JL/MTV

Sehr geehrter Herr !

In der Sitzung vom 29. September 1983 hat
die Stdndige Kommission fiir Sprachenkontrolle (S.K.S.K.) Ihre Klage
vgm 17. Februar 1983 untersucht, bezliglich der Tatsache, dass in
der belgischen Ausgabe des Eisenbahnfahrplanes die Namen der
Slidtircler Ortschaften ausschliesslich in italienischer Sprache

aufgefiihrt sind.

Aus der vorgenommenen Untersuchung geht
haervor; dass eine internationale Richtlinie besteht (UIC -~ Irnter~
nationale Eisenbahnunion), die festlegt, dass die Namen der Ort-

schaften in der Sprache des Landes dem sie angehBren angegeben sind. .

Diese Richtlinle ist jedoch nicht verbind-

lich und ist nie in di¢ belgischen Gesetzgebung aufgenommen worden.

Von einer Anwendung oder Verletzung der
belgischen Sprachgesetsze kann also nicht die Rede sein, so dass die

5.K.5.K. in dieser Angelegenheit nicht zustindig ist.
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Da Sidtircel liber ein Autonomiestatut verfligt,
woraus sich u.a. ergibt, dass die Ortsbezeichnungen in beiden offiziel-
len Sprachen vorliegen, wird die Nationale Gesellschaft der belgischen
Elsenbahnen, zum Zeichen des Verstindnisses und der Gegenseitigkeit,
daflir sorgen, dass in der Neuauflage des obengenannten Fahrplanes

die betreffenden Ortsbezelchnungen in italienischer und in deutscher

Sprache erwihnt werden.
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